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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 1321/2002
av den 22 juli 2002

om indring av forordning (EEG) nr 1538/91 om tillimpningsforeskrifter f6r radets forordning
(EEG) nr 1906/90 om vissa handelsnormer for fjaderfikott

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av Fordraget om upprattandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EEG) nr 1906/90 av den
26 juni 1990 om vissa handelsnormer for fjaderfi ('), senast
dndrad genom foérordning (EG) nr 1101/98 (%), sdrskilt artik-
larna 7 och 9 i denna, och

av foljande skal:

(1) I kommissionens forordning (EEG) nr 1538/91 (), senast
indrad genom forordning (EG) nr 1072/2000 (%),
faststalls tillimpningsforeskrifter for handelsnormer for
fjaderfakott.

(2)  Det bor inféras en definition av "ungtupp” och tillho-
rande kriterier i bilaga 4 till forordning (EEG) nr 1538/
91.

(3)  Nar kott fran ankor och giss som fods upp for produk-
tion av "foie gras” mirks som kott fran djur med tillgdng
till utomhusvistelse, bor det ocksd anges att djuren fods
upp for produktion av "foie gras” sd att konsumenterna
far fullstindig information om produktens egenskaper.

(4 For att underlitta medlemsstaternas kontroll av slakte-
rier, jordbruksforetag, fodertillverkare och klackerier bor
reglerna for registrering anpassas.

(5)  Enligt artikel 14 i forordning (EEG) nr 1538/91 skall vid
forsdljning till slutkonsument namn pa produkter och
andra termer anges pa det eller de sprak som litt forstds
av koparna i den medlemsstat dir forsiljningen dger
rum. Denna bestimmelse bor utgd eftersom det ar artikel
16 i Europaparlamentets och radets direktiv 2000/13/EG
av den 20 mars 2000 om tillndrmning av medlemssta-
ternas lagstiftning om mérkning och presentation av livs-
medel samt om reklam for livsmedel (), dndrad genom
kommissionens direktiv 2001/101/EG (°), som géller.

(6)  Erfarenheten har visat att vattenupptagningen dr minimal
vid luftkylning av slaktkroppar av fjaderfd. Kontrollfrek-
vensen i slakterierna kan darfor minskas om det finns
tillrdckliga beldgg for att resultaten av kontrollerna har

) EGTL 173, 6.7.1990, s. 1.
) EGT L 157, 30.5.1998, 5. 12.
) EGT L 143, 7.6.1991, s. 11.
) EGT L 119, 20.5.2000, s. 21.
) EGT L 109, 6.5.2000, s. 29.
) EGT L 310, 28.11.2001, s. 19.

(11)

(12)

varit i Overensstimmelse med kraven under en viss
bestdmd tid. Erfarenheterna visar ocksd tydligt att nar det
giller luftkylda slaktkroppar av kalkon kan kravet pa
regelbundna kontroller av det vatten som upptas, utgd.

For att sikerstilla insyn och tydlighet bor bestimmel-
serna for de motanalyser som avses i artikel 14a.6 och
14a.10 i forordning (EEG) nr 1538/91 ses dver och det
bor ges garantier for att motanalyserna endast genomfors
vid nationella referenslaboratorier.

For tydlighetens skull bor samma uttryck som anvinds i
artikel 10 i férordning (EEG) nr 1538/91 anvindas i
bilaga 4 till samma férordning. Eftersom det i ndgra
medlemsstater finns en marknad for tuppar och kapuner
som fods upp extensivt inomhus bor dessa liggas till
under b i bilaga 4 och samma maximala beldggningsgrad
som for kycklingar som uppfods pad samma sitt bor
gilla. Dessutom bor ligsta slaktilder f6r tuppar och
kapuner faststillas. For pdrlhons som fods upp med fri
tillgdng till utomhusvistelse skall samma maximala
beldggningstithet gilla som for kycklingar eftersom
beldggningstitheten for uppfodning utomhus ar
densamma for parlhons och kycklingar. Lagsta slaktélder
bor faststillas f6r honor respektive hannar av kalkon
som fods upp med fri tillgdng till utomhusvistelse och
som dr avsedda att styckas. For denna typ av produktion
kravs det inte lika ling godningsperiod som for produk-
tion av stekkalkoner. Dirfor bor lagsta slaktdlder vara
lagre 4n for dessa kalkoner.

Kraven ndr det giller storleken pd proverna for olika
styckningsdelar av kyckling enligt bilaga 6a.2 till forord-
ning (EEG) nr 1538/91 bor fortydligas.

Namn och adress till de nationella referenslaboratorierna
i Danmark, Irland, Nederldnderna, Osterrike och Portugal
har dndrats.

Forordning (EEG) nr 1538/91 bor ddrfor dndras.

De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar foren-
liga med yttrandet fran Forvaltningskommittén for
fjaderfakott och dgg.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Forordning (EEG) nr 1538/91 dndras pa foljande sitt:

1. Artikel 1 skall dndras pé foljande sitt:

a)

b)

[ punkt 1 a skall f6ljande ldggas till som femte strecksats:

"— ungtupp: tuppkyckling av vidrpras med stel
brostbensspets (inte helt forbenad) vars élder vid
slakt skall vara minst 90 dagar.”.

I punkt 2 sista stycket skall hdnvisningen till "direktiv 79/
112[EEG” ersittas med en hanvisning till "direktiv 2000/
13/EG”.

2. T artikel 9 forsta stycket skall hdnvisningen till "direktiv 79/
112/EEG” ersdttas med en hanvisning till "direktiv 2000/13/
EG”.

3. Artikel 10.1 skall dndras pa foljande sitt:

a)

b)

I forsta stycket skall hanvisningen till "direktiv 79/112/
EEG” ersdttas med en hédnvisning till “direktiv 2000/13/
EG”.

Foljande stycke skall laggas till:

"Om kott fran ankor och giss som fods upp for produk-
tion av ‘foie gras’ mirks som kott frin djur med tillging
till utomhusvistelse (punkterna ¢, d och e) skall det pa
etiketten ocksa anges 'fran produktion av foie gras’.”.

4. Artikel 11 skall dndras pa f6ljande sitt:

a)

b)

I punkt 1 skall foljande ldggas till som tredje och fjarde
strecksatserna:

"— over det antal djur som levererats och bearbetats
samt den sammanlagda levande vikten eller slakt-
vikten for dessa,

— Over uppgifter om forsiljning med namn och
adresser till kopare, och uppgifterna skall sparas i
minst sex manader efter avsindning.”.

Punkt 2 skall ersdttas med foljande:

2. Ndmnda producenter skall ddrefter kontrolleras
regelbundet. De skall fora aktuella register Gver antalet
faglar per fjaderfasystem av vilka det dven skall framgé
antalet sdlda djur, koparnas namn och adress, kvantiteter
samt fodrets ursprung, och uppgifterna skall sparas i
minst sex manader efter avsindning.

Dessutom skall de producenter som anvinder system dar
djuren har tillgdng till utomhusvistelse, registrera det
datum da djuren forst fick tillgdng till utomhusvistelse.”.

Foljande skall laggas till som punkterna 2a och 2b:

"2 a.  Fodertillverkare och foderleverantérer skall fora
register som visar att sammansattningen pa det foder
som levereras till de producenter som avses i artikel 10.1
a stimmer Overens med angivelserna om utfodring, och
uppgifterna skall sparas i minst sex mdnader efter
avsandning.

2 b. Klidckerier skall fora register 6ver de djur av
stammar som dr erkinda som ldngsamt vixande som
levereras till de producenter som avses i artikel 10.1 d
och e, och uppgifterna skall sparas i minst sex ménader
efter avsandning.”.

I punkt 3 skall den andra strecksatsen ersittas med
foljande:

"— fodertillverkare och foderleverantorer: minst en gang
om aret.”.

5. Artikel 14 skall utga.

6. Artikel 14a skall dndras pa foljande sitt:

a)

Foljande skall laggas till som punkt 5a:

"5a. Om, i samband med luftkylning, resultaten av de
kontroller som avses i punkterna 3 och 4
overensstimmer med kriterierna i bilagorna 5-7 under
en period av sex manader, fir frekvensen av de kontroller
som avses i punkt 3 sinkas till en gdng i médnaden. Om
det vid nagot tillfalle konstateras att kriterierna i bila-
gorna inte iakttas skall detta leda till en dtergdng till
kontroller enligt punkt 3.”.

Punkt 6 skall ersittas med foljande:

”6.  Om resultaten av de kontroller som avses i punkt
4 overskrider de tillitna gransvirdena skall det berorda
partiet inte anses uppfylla bestimmelserna i denna
forordning. Det berorda slakteriet far dock begdra att en
motanalys genomfors pd medlemsstatens referenslabora-
torium med hjilp av en metod som viljs av den behoriga
myndigheten i medlemsstaten. Innehavaren av partiet
skall sta for kostnaden for motanalysen.”.

Punkt 10 skall ersittas med foljande:

”10.  Om resultaten av de kontroller som avses i punkt
8 overskrider de tillitna grinsvirdena fir innehavaren av
partiet begdra att en motanalys med hjilp av samma
metod som i det forsta testet genomfors i ett av de refe-
renslaboratorier som anges i bilaga 8. Innehavaren av
partiet skall std for kostnaderna i samband med mot-
analysen. Referenslaboratoriernas arbetsuppgifter och
kompetens anges i bilaga 9.”.

7. Artikel 14b.2 skall dndras pd foljande sitt:

a)

Den forsta strecksatsen skall ersittas med foljande:

”

— att regelbundna kontroller av vattenhalten gors i
enlighet med artikel 14a.3, dven nir det géller slakt-
kroppar av kalkon och kyckling avsedda for produk-
tion av farska, frysta och djupfrysta styckningsdelar
enligt punkt 1. Kontrollerna skall utféras minst en
gdng per arbetspass om dtta timmar. I samband med
luftkylning av slaktkroppar av kalkon &r det inte
nédvindigt med regelbundna kontroller av vatten-
halten. De grinsvirden som faststills i bilaga 7.9
skall dven gilla for slaktkroppar av kalkon,”.
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b) Foljande stycke skall laggas till:

"Om, i samband med luftkylning, resultaten av de
kontroller som avses i forsta strecksatsen och i punkt 3
overensstimmer med kriterierna i bilagorna 5-7 under
en period av sex manader, fir frekvensen av de kontroller
som avses i forsta strecksatsen sinkas till en gdng i
ménaden. Om det vid ndgot tillfdlle konstateras att krite-
rierna i bilagorna 5-7 inte iakttas skall detta leda till en
atergang till kontroller enligt forsta strecksatsen.”.

8. T artikel 14b.3 skall andra stycket ersittas med foljande:

"Om en viss styckningsanldggning under ett ars tid uppfyller
kriterierna i bilaga 6a skall kontrollfrekvensen sinkas till en

kontroll var sjitte minad. Om det ddrefter konstateras att
kriterierna inte iakttas skall detta leda till en atergang till
kontroller enligt forsta stycket.”

9. Bilagorna 1, 4, 6a och 8 skall dndras i enlighet med bilagan
till denna forordning.
Artikel 2
Denna forordning trader i kraft den sjunde dagen efter det att

den har offentliggjorts i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 22 juli 2002.

Pd kommissionens vagnar
Franz FISCHLER

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Bilagorna 1, 4, 6a och 8 till férordning (EEG) nr 1538/91 skall dndras pa foljande sitt:

1. Bilaga 1 skall dndras pd foljande sitt:

Foljande skall laggas till som rad 5 i tabellen:

”5.

Young | Jeune | Jung- | Ung- Gallo | Tleter- | Giovane | Jonge | Galo Nuori | Ung
cock coq hahn hane joven | vapt gallo haan jovem | kukko | tupp”

2. Bilaga 4 skall indras pa foljande sitt:

a)

b)

9

Titeln pd led a skall ersittas med foljande:
"a) Utfodrade med ... % ..."

Under led b "Extensivt uppfodd inomhus” skall

— under beldggningstitheten forsta strecksatsen ersittas med foljande:
"— for kycklingar, ungtuppar och kapuner: 15 djur, men hogst 25 kg levande vikt,”

— under slaktdlder foljande strecksatser laggas till:
"— Ungtuppar: lagst 90 dagar,
— Kapuner: lagst 140 dagar,”.

[ led d "Fri tillgdng till utomhusvistelse” skall

— under beldggningstitheten femte strecksatsen ersittas med foljande:
"— Pirlhons: 13, men hogst 25 kg levande vikt,”

— under lagsta slaktdlder attonde strecksatsen ersittas med foljande:
"— 140 dagar for kalkoner och giss som salufors hela som stekgiss,
— 98 dagar for honor av kalkon som ir avsedda att styckas,

— 126 dagar for hannar av kalkon som &r avsedda att styckas.”.

3. I bilaga 6a.2 skall forsta stycket ersittas med foljande:

"Definitionerna i artikel 1.2 skall tillimpas pd de styckningsdelar av fjaderfakott som avses i artikel 14b. Proverna skall
omfatta dtminstone foljande:

Kycklingbrost: halften av brostet

Kycklingbrostfilé: hilften av det urbenade brostet utan skinn

Kalkonbrost, kalkonbrostfilé och urbenat kétt av klubba: portioner pa cirka 100 g
Ovriga styckningsdelar: se definitioner i artikel 1.2.”.

4. Bilaga 8 skall dndras péd foljande sitt:

a)

Det nationella referenslaboratoriet i Danmark skall ersittas med foljande:

"Fedevaredirektoratets Laboratorium
Afdeling for Levnedsmiddelkemi
Fodevareregion Ringsted
Sendervang 4

DK-4100 Ringsted”

Det nationella referenslaboratoriet i Irland skall ersittas med foljande:

"National Food Centre
Teagasc

Dunsinea

Castleknock

Dublin 15

Irland”

Det nationella referenslaboratoriet i Nederlinderna skall ersittas med foljande:

"TNO Voeding
Utrechtseweg 48
3704 HE Zeist
Postbus 360
3700 AJ Zeist
Nederldnderna”

Det nationella referenslaboratoriet i Osterrike skall ersittas med féljande:

”Agentur fiir Gesundheit und Erndhrungssicherheit GmbH und Bundesamt fir Erndhrungssicherheit (Abt. Analytik
i)

Spargelfeldstrasse 191

A-1220 Wien”
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¢) Det nationella referenslaboratoriet i Portugal skall ersittas med foljande:

"Direccio Geral de Fiscalizacio e Controlo da Qualidade Alimentar
Laboratério Central de Qualidade Alimentar

Av. Conde de Valbom, 98

P-1050-070 Lissabon”



